[ Apple Chile Comercial Limitada

Chile Vendor Information Form
Solicitud de Proveedor en Chile

(D) - Chilean Vendor requirement only (Domestic / Domestico)
(F) - Outside Chile Vendor requirement only (Foreign / Extranjero)

Informacion de la Empresa (Company Information)

Donde se ubica el provedor, dentro o
afuera de Chile (Vendor Location: Chilean
or Outside Chile)

Seleccione -Please Select)

Razon Social (Legal Name)

Nombre Comercial (DBA)

RUT - Rol Unico Tributario (D)

Typo de organizacion (Type of
Organization)

(Seleccione-Please select)

Dirrecion (Street)

Comuna (District)

Ciudad (City)

Estado (State)

Codigo Postal (Zip Code)

Pais (Country)

Metodo de Factura (Invoice
method) (choose one):

Estandar (Standard)

Boleta de Honorario (D)

Sistema de Factura Electronica (Do you have an elnvoice system)?

Encaso que si, por favor envie una e-factura en vez de una factura
manual. (If yes, please send an e-invoice instead of manual invoice.)

(Seleccione -Please Select)
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Contact Information

Nombre del Contacto principal (Primary Contact
Name):

El Contacto principal serd el responsable de mantener el perfil de la
empresa y contactos en el futuro sistema de Apple. (Contact will be
assigned Administrator role in future Apple system and will be
responsible for maintaining company profile and contacts)

Contacto Primario Posicion (Primary Contact Type):
Ventas, Gerente de cuentas, Cuentas por cobrar, etc. (Sales Person,
Account Manager, Accounts Receivable, etc.)

Correo electronico del Contacto principal(Primary
Contact Email):

Teléfono del Contacto Primario (Primary Contact
Telephone):

Nombre del Contacto Secundario (Secondary Contact

Name): £/ Contacto secundario serd el responsable de mantener el
perfil de la empresa y contactos en el futuro sistema de Apple.(Contact
will be assigned secondary Administrator role in future Apple system
and will be responsible for maintaining company profile and contacts)

Contacto Secundario Posicién (Secondary Contact
Type): Ventas, Gerente de cuentas, Cuentas por cobrar, etc. (Sales
Person, Account Manager, Accounts Receivable, etc.)

Correo electrénico del Contacto Secundario:
(Secondary Contact Email):

Teléfono del Contacto Secundario (Secondary Contact
Telephone):

Nombre del Contacto para Ordenes de
Compra(Purchase Order Contact Name):

Telefono del Contacto para Ordenes de Compra
(Purchase Order Contact Telephone):

Correo electrénico para recibir las Ordenes de Compra
(Purchase Order Email): Apple enviara las 6rdenes de compra a
este correo electrénico (Apple will send Purchase Orders to this email)

Correo electronico para recibir las Ordenes de Compra
(Purchase Order Email): Apple enviara las érdenes de compra a
este correo electrénico (Apple will send Purchase Orders to this email)

Withholding Tax Information

Pais de domicilio fiscal (Country of your
tax domicile)

Vendedores en Chile: Que tipo de bienes /
servicios proveen a Apple? Chilean
Vendors: What type of services will you be
providing to Apple? (D)

(Seleccione -Please Select)

Vendedor afuera de Chile: favor de indicar
el tipo de bienes/servicio.

(Vendors outside of Chile: Please indicate
your goods/service type) (F)

(Seleccione -Please Select)

> “Otros” favor de especificar (If
“Other,” please specify)

Si la opcién "Servicios", donde se
> !llevar) a cabo los servicios? (If'
Services,” where are the services
being performed?)

Es usted exento de retencion? (Are you
subject to Withholding tax exemption?(F)

(Seleccione -Please Select)

Si usted estd sujeto a la exencién tratado
fiscal especifique en qué pais y adjuntar
los documentos correspondientes. (If you
are subject to tax treaty exemption please
specify which country and attach
applicable document(s)) (F)
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Informacion Bancaria (Bank Information)

Identificacion del Impuesto
Registrada en el Banco (Tax ID
Registered in Bank) (D)

Pais del Banco (Bank Country)

Clave de el Banco (Bank Routing
Code) (D)

Codigo Swift (Swift Code) (F)

Nombre del Banco (Bank Name)

Numero Sucursal (Branch Number) (F)

Numero de Cuenta (Account
Number)

Nombre del duefio de Cuenta
(Account Holder’s Name)

Tipo de Cuenta
bancaria (Bank
Account Type)

Cheques (Checking/Current Account)

Seleccionar uno: Ahorros (Savings Account)
(Select one)

Authorization

Certifico que toda la informacion es veridica y correcta y que yo, como representante de la compaiia
mencionada en este documento autorizo a Apple Comercial Limitada, Cuentas Por Pagar (“Apple”) a depositar
electronicamente pagos a la cuenta bancaria designada (Esto incluye my autorizacidn a revertir cualquier
deposito erréneo) Esta autorizacion continuara en efecto hasta que Cuentas Por Pagar de Apple reciba
notificacion por escrito solicitando un cambio, cancelacion o hasta que Apple notifique que el servicio ya no
esta disponible.

Al indicar su razon solcial y correo electronico en el campo indicado, usted esta firmando electronicamente esta
solicitud y esta verificando y autenticando las declaraciones en esta sumision.

Firma Autorizada:

Correo electronico: Titulo:
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